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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף ק״ד ע״א

פרשת וירא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ק״ג ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ם. הָ רָ אַבְ יהּ לְ ע לֵ אוֹדַ א וְ א דָּ מָ א שְׁ מָ לְ עָ א יִפּוּק לְ ד לָ י עַ כִ הָ

תרגום לעברית

ן כֵ לָ . וְ ךְ א כָּ רָ ל זֶה נִקְ עַ יִם, וְ מַ שׁ בְּ אֵ שׁ וְ אֵ יִם בְּ ה מַ יפָ חֲלִ מַּ ה שֶׁ וָ דְ חוֹק, חֶ ק צְ חָ צְ ה, יִ אֵ בֹּא רְ

ם. הָ רָ אַבְ יעַ לְ הוֹדִ ם זֶה וְ שֵׁ ם בְּ עוֹלָ ם יָצָא לָ רֶ טֶ ךְ בְּ א לוֹ כָּ רָ רוּךְ הוּא קָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

טקסט הזוהר

י הֲווּ ילּוּ נָשֵׁ פִ אֲ ן, וְ הָ מָ י לוֹן שְׁ רֵ קְ מִ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ בַק לוֹן קוּדְ ין שָׁ נִ הוּ אָחֳרָ לְ כֻ זֵי, בְּ א חֲ תָּ וְ

א מָ יהּ שְׁ י לֵ רֵ קְ מִ יהּ לְ מֵּ אִ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ בַק קוּדְ כָא לָא שָׁ ל הָ בָ ן, אֲ הָ מָ יהוּ שְׁ נַיְ בְ אן לִ רָ קָ

יָּא א מַ פָ לָ אַחְ ין לְ גִ א, בְּ לָא אָחֳרָ תְּ וְ ק אַנְ חָ צְ מוֹ יִ ת שְׁ אתָ אֶ רָ קָ יב וְ תִ כְ ם, דִּ הָ רָ אַבְ א לְ לָּ אֶ

יהּ. רֵ טְ סִ יהּ בְּ א לֵ לָ לָ אַכְ יָא לְ מַ א בְּ שָׁ אֶ א וְ שָׁ אֶ בְּ

תרגום לעברית

לּוּ פִ אֲ מוֹת, וַ ם שֵׁ הֶ רֹא לָ קְ רוּךְ הוּא לִ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ הֶ יר לָ אִ שְׁ ים הִ רִ חֵ אֲ כָל הָ ה, בְּ אֵ וּבֹא וּרְ

רֹא קְ מּוֹ לִ אִ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ יר הַ אִ שְׁ לֹא הִ ל כָּאן  בָ מוֹת, אֲ ן שֵׁ נֵיהֶ בְ אוֹת לִ יוּ קוֹרְ ים הָ נָשִׁ

יף חֲלִ הַ י לְ דֵ ר. כְּ לֹא אַחֵ ה וְ ק. אַתָּ חָ צְ מוֹ יִ ת שְׁ אתָ אֶ רָ קָ כָּתוּב וְ ם, שֶׁ הָ רָ אַבְ א לְ לָּ ם, אֶ לוֹ שֵׁ

דּוֹ. צִ ילוֹ בְּ לִ כְ הַ יִם לְ מַ שׁ בְּ אֵ שׁ וְ אֵ יִם בְּ מַ
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דוֹם. י סְ נִ ל פְּ יפוּ עַ קִ יַּשְׁ ים וַ נָשִׁ אֲ ם הָ שָּׁ יָּקוּמוּ מִ יב וַ תִ ה כְּ ק, מַ חָ צְ יִ ם בְּ הָ רָ ר אַבְ בַּשַּׂ תְ אִ ן דְּ יוָ כֵּ

ן כֵּ כָל שֶׁ יָין וְ רִ ם כָּל בְּ יבוּ עִ יךְ הוּא טִ רִ א בְּ שָׁ ג קוּדְ הַ ה אַנְ זֵי, כַּמָּ א חֲ ר תָּ זָר אָמַ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

יהּ ים לֵ חִ רָ אן דְ מַ ים לְ יהוּ גָּרִ א, אִ מָ לְ ן עָ ידַ מֵ י לְ עֵ בָ נָא דְּ מְ זִ ילּוּ בְּ אָפִ חוֹי, דְּ אָרְ י בְּ לֵ אָזְ נּוּן דְּ אִ לְ

א. מָ לְ עָ ינָא לְ הוּא דִּ י הַ א יֵיתֵ ד לָ ה עַ לָּ מִ י בְּ כֵּ זְ מִ לְ

תרגום לעברית

דם. נֵי סְ ל פְּ פוּ עַ קִ יַּשְׁ ים וַ נָשִׁ אֲ ם הָ שָּׁ מוּ מִ יָּקֻ ה כָּתוּב? וַ ק, מַ חָ צְ יִ ם בְּ הָ רָ ר אַבְ בַּשֵּׂ תְ הִ ן שֶׁ יוָ כֵּ

ן כֵּ כָל שֶׁ יּוֹת, וְ רִ בְּ ם כָּל הַ ה עִ רוּךְ הוּא טוֹבָ דוֹשׁ בָּ קָּ ג הַ ה נוֹהֵ ה כַּמָּ אֵ ר, בֹּא רְ זָר אָמַ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

ב אוֹהֵ י שֶׁ מִ ם לְ עוֹלָם, הוּא גוֹרֵ ת הָ דוּן אֶ ה לָ רוֹצֶ ן שֶׁ מַ זְ לּוּ בִּ פִ אֲ יו, שֶׁ כָ רָ דְ ים בִּ כִ הוֹלְ ם שֶׁ אוֹתָ לְ

ין לָעוֹלָם. דִּ לֹּא יָבא אוֹתוֹ הַ  ד שֶׁ ר עַ בָ דָּ זְכּוֹת בַּ אוֹתוֹ לִ

טקסט הזוהר

יהוּ, אן אִ יהּ דּוֹרוֹנָא, וּמַ ר לֵ דֵּ שַׁ ר נָשׁ, מְ בַּ יהּ לְ ים לֵ חִ יךְ הוּא רָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ עֲתָ שַׁ ינָן בְּ נִ תָ דְּ

ךְ שַׁ מְ תְ אִ ד דְּ סֶ חֶ א דְּ ד חוּטָ יהּ חַ יךְ עֲלֵ שִׁ יהוּ אַמְ יהּ, אִ י בֵּ זָכֵ ן דְּ יוָ כֵ יהּ. וְ י בֵּ כֵּ זְ יִ ין דְּ גִ נָא, בְּ כֵּ סְּ מִ

לָא בְּ חַ הוּא מְ א הַ מָ לְ עָ ינָא לְ י דִ כַד יֵיתֵ ין דְּ גִ יהּ, בְּ ים לֵ שִׁ רָ יהּ וְ ישֵׁ רֵ ישׂ אֲ רִ ינָא וּפָ ר יָמִ טַ סְּ מִ

ךְ ינֵי כָ גִ יהּ. בְּ ר בֵּ הַ דְּ זְ אִ נֵּיהּ וְ לַּק מִ תַּ סְ ין אִ דֵ ימוּ וּכְ שִׁ הוּא רְ הַ א לְ מָ חָ ינוֹי וְ יף עֵ זָקֵ יהּ, וְ ר בֵּ הַ דְּ זְ יִ

י. כֵּ זְ יִ ה דְּ מָּ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ים לֵ דִּ אַקְ

תרגום לעברית

י דֵ י, כְּ נִ עָ יהוּ? הֶ חַ לוֹ דּוֹרוֹן, וּמִ ם, שׁוֹלֵ אָדָ ת הָ ב אֶ רוּךְ הוּא אוֹהֵ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ה שֶׁ עָ שָׁ ינוּ, בְּ נִ שָּׁ שֶׁ

ין יָּמִ צַּד הַ ךְ מִ שָׁ מְ נִּ ד שֶׁ סֶ ל חֶ ד שֶׁ חָ יו חוּט אֶ לָ ךְ עָ זּוֹכֶה בּוֹ, הוּא מוֹשֵׁ ן שֶׁ יוָ כֵ זְכּוֹת בּוֹ. וְ לִ

ר בּוֹ, זָּהֵ ית יִ חִ שְׁ מַּ ין לָעוֹלָם, אוֹתוֹ הַ דִּ יָּבֹא הַ שֶׁ כְּ י שֶׁ דֵ ם אוֹתוֹ, כְּ רוֹשֵׁ ל רֹאשׁוֹ וְ ס עַ וּפוֹרֵ

ים דִּ קְ ךְ מַ שּׁוּם כָּ יו. מִ לָ ר עָ הָ זְ נִ נּוּ וְ מֶּ ק מִ לֵּ תַּ סְ אָז מִ ם, וְ רֹשֶׁ ה אוֹתוֹ הָ רוֹאֶ ינָיו וְ ים עֵ רִ וּמֵ

כֶּה. זְ יִּ ה שֶּׁ מַ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ
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ר דַּ שַׁ ם וְ הָ רָ אַבְ ם לְ י קֹדֶ כֵּ דוֹם, אַזְ ל סְ ינָא עַ אָה דִּ אַיְתָ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ עֵ זֵי, כַּד בָּ א חֲ תָּ וְ

כֹּר זְ יִּ יב וַ תִ כְ א הוּא דִ ן, הֲדָ מָּ תַּ חוּהָ מִ ר אֲ לוֹט בַּ זָבָא לְ שֵׁ ין לְ גִ הוֹן בְּ מְּ י עִ כֵּ זְ מִ יהּ דּוֹרוֹנָא לְ לֵ

ת לוֹט, ים אֶ לֹהִ  כֹּר אֱ זְ יִּ יב וַ תִ א כְּ לָ כָה. וְ הֲפֵ תּוֹךְ הַ ת לוֹט מִ לַּח אֶ יְשַׁ ם וַ הָ רָ ת אַבְ ים אֶ לֹהִ  אֱ

לַת נּוּן תְּ ם אִ ם עִ י קֹדֶ כֵּ אַזְ אי דְּ יהּ מַ יר לֵ כִ דָ כֹּר, דְּ זְ יִּ אי וַ יב. וּמַ זִ תְּ שְׁ ם אִ הָ רָ אַבְ יהּ דְּ כוּתֵ זְ א בִּ הָ דְּ

ין. אָכִ לְ מַ

תרגום לעברית

לַח שָׁ ם וְ הָ רָ ת אַבְ ם אֶ כָּה קֹדֶ דם, זִ ל סְ ין עַ יא דִ בִ הָ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ צָ רָ שֶׁ ה, כְּ אֵ וּבֹא וּרְ

ת ים אֶ לֹהִ  כֹּר אֱ זְ יִּ כָּתוּב וַ ם. זֶהוּ שֶׁ שָּׁ יו מִ ן אָחִ ת לוֹט בֶּ יל אֶ צִּ הַ י לְ דֵ ם כְּ הֶ מָּ זְכּוֹת עִ לוֹ דּוֹרוֹן לִ

זְכוּת י בִּ הֲרֵ ת לוֹט, שֶׁ ים אֶ לֹהִ  כֹּר אֱ זְ יִּ לֹא כָתוּב וַ  כָה, וְ הֲפֵ תּוֹךְ הַ ת לוֹט מִ לַּח אֶ יְשַׁ ם וַ הָ רָ אַבְ

ים. אָכִ לְ מַּ ת הַ לֹשֶׁ  ם שְׁ ם אוֹתָ ם עִ זָּכָה קֹדֶ ה שֶּׁ זָּכַר אוֹתוֹ מַ כֹּר? שֶׁ זְ יִּ ה זֶּה וַ צַּל. וּמַ ם נִ הָ רָ אַבְ

טקסט הזוהר

יךְ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ מָ לְ עָ יָא בְּ רְ ינָא שָׁ דִ א דְ עֲתָ שַׁ א, בְּ שָׁ נֵי נְ ם בְּ ה עִ קָ דָ צְ י בִּ כֵּ זְ יִ ר נָשׁ דְּ א בַּ ונָא דָ וְ גַ כְּ

יהּ יב עֲלֵ תִּ י אַכְ כִ ר נָשׁ הָ י בַּ זָכֵ א דְּ עֲתָ כָל שַׁ בְּ ין דְּ גִ עֲבַד. בְּ ה דְּ קָ דָ יא צְ הִ הַ יהּ לְ כַּר לֵ הוּא אַדְ

יבוּ הוּא טִ הַ יהּ לְ כַּר לֵ דְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ יָא עֲלוֹי קוּדְ רְ ינָא שָׁ דִ א דְ עֲתָ שַׁ ילּוּ בְּ פִ אֲ ילָא, וְ עֵ לְ

ךְ ינֵי כָ גִ וֶת. בְּ מָּ יל מִ צִּ ה תַּ קָ דָ ר, )משלי יא( וּצְ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ א. כְּ נֵי נָשָׁ ם בְּ זָכָה עִ ד וְ עֲבַ דְּ

לוֹט. יב לְ זִ ישֵׁ י וִ כֵּ זְ יִ ין דְּ גִ ם בְּ הָ רָ אַבְ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ים לֵ דִּ אַקְ

תרגום לעברית

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ עוֹלָם, הַ רוּי בָּ ין שָׁ דִּ ה שֶׁ עָ שָׁ ם, בְּ נֵי אָדָ ם בְּ ה עִ קָ דָ צְ זּוֹכֶה בִּ ם שֶׁ ן אָדָ מוֹ זֶה, בֶּ כְּ

ב תָ כְ ךְ נִ ם, כָּ ן אָדָ זּוֹכֶה בֶּ ה שֶׁ עָ כָל שָׁ בְּ שּׁוּם שֶׁ ה. מִ שָׂ עָ ה שֶׁ קָ דָ צְּ הּ הַ ת אוֹתָ הוּא זוֹכֵר לוֹ אֶ

טּוֹב ת אוֹתוֹ הַ רוּךְ הוּא זוֹכֵר אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ יו, הַ לָ ה עָ ין שׁוֹרֶ דִּ ה שֶׁ עָ שָׁ לּוּ בְּ פִ אֲ לָה. וַ עְ מַ יו לְ לָ עָ

ים דִּ קְ ךְ הִ שּׁוּם כָּ וֶת. מִ מָּ יל מִ צִּ ה תַּ קָ דָ ר )משלי יא( וּצְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ם, כְּ נֵי אָדָ ם בְּ זָכָה עִ ה וְ שָׂ עָ שֶׁ

ת לוֹט. יל אֶ יַצִּ כֶּה וְ זְ יִּ י שֶׁ דֵ ם, כְּ הָ רָ אַבְ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ
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ין לוֹ קִ אַתְ ה דְּ עוּדָ יא סְ הִ הַ ים. מֵ נָשִׁ אֲ ם הָ שָּׁ יָּקוּמוּ מִ זֵי, וַ א חֲ דוֹם. תָּ נֵי סְ ל פְּ יפוּ עַ קִ יַּשְׁ וַ

אַר תָּ שְׁ א לָא אִ לָ יכְ הוּא מֵ כָל הַ הוּ, וְ ין הֲווּ, זָכָה בְּ אָכִ לְ מַ ל גַּב דְּ הוּ. אַף עַ זָכָה בְּ ם וְ הָ רָ אַבְ

הוֹן )קכ א( לְ א דִ שָׁ אֶ יֹּאכֵלוּ בְּ יב וַ תִ א כְּ הָ יהּ, דְּ י בֵּ כֵּ זְ מִ ם, וּלְ הָ רָ אַבְ ינֵי דְּ גִ לוּם, בְּ נֵּיהּ כְּ מִ

יל. כִ אֲ תְ אִ
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ם הָ רָ ם אַבְ הֶ ן לָ קֵּ תִּ ה שֶׁ עוּדָ הּ סְ אוֹתָ ם, מֵ שָּׁ ים מִ נָשִׁ אֲ מוּ הָ יָּקֻ ה, וַ אֵ דם. בֹּא רְ נֵי סְ ל פְּ פוּ עַ קִ יַּשְׁ וַ

לוּם, נּוּ כְּ מֶּ אַר מִ שְׁ לֹא נִ כָל  אֲ כָל אוֹתוֹ מַ ם. וְ הֶ ים, זָכָה בָ אָכִ לְ יוּ מַ הָ ל גַּב שֶׁ ם. אַף עַ הֶ זָכָה בָ וְ

כַל. ם נֶאֱ הֶ לָּ שׁ שֶׁ יֹּאכֵלוּ, בָּאֵ י כָּתוּב וַ הֲרֵ זַכּוֹתוֹ, שֶׁ ם, וּלְ הָ רָ שּׁוּם אַבְ מִ
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ד א כָּל חַ לָ ''א. אֶ אי רוּחָ הַ יָ''א. וְ אי מַ הַ ''א. וְ שָׁ אי אֶ ין הֲווּ. הַ אָכִ לְ לַת מַ א תְּ א הָ ימָ י תֵ אִ וְ

לוּ יֹּאכְ ים וַ לֹהִ  אֱ ת הָ זוּ אֶ יֶּחֱ א )שמות כד( וַ ונָא דָ וְ גַ יֹּאכֵלוּ. כְּ ךְ וַ ינֵי כָ גִ יהּ וּבְ רֵ בְ חַ יל בְּ לִ ד כָּ חַ וְ

מוּ )נ''א נרמז יֹּאכֵלוּ גָּרְ כָא וַ א, אוּף הָ תָּ ינְ כִ ן שְׁ זָנוּ מִ תְ אִ לוּ דְּ כְ ית אֲ אִ דָּ ה וַ ילָ כִ תּוּ. אֲ יִּשְׁ וַ

ה מַּ אָרוּ מִ ךְ לָא אַשְׁ ין כָּ גִ יהּ, וּבְ בַק בֵּ דְּ תְ ם אִ הָ רָ אַבְ א דְ רָ טְ הוּא סִ הַ נָא )מניה( מֵ זְ תְ אִ רמז( לְ

לוּם. ם כְּ הָ רָ יב לוֹן אַבְ יָהִ דְּ
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ד חָ א כָּל אֶ לָּ . אֶ זֶה רוּ''חַ ''ם וְ יִ זֶה מַ ''שׁ וְ יוּ? זֶה אֵ ים הָ אָכִ לְ ה מַ לֹשָׁ  י שְׁ ר, הֲרֵ ם תֹּאמַ אִ וְ

לוּ יֹּאכְ ים וַ לֹהִ  אֱ ת הָ זוּ אֶ יֶּחֱ מוֹ זֶה )שמות כד( וַ יֹּאכֵלוּ. כְּ ךְ וַ שּׁוּם כָּ רוֹ, וּמִ חֲבֵ ד כָּלוּל בַּ חָ אֶ וְ

מוּ ]נ''א: נרמז יֹּאכֵלוּ - גָּרְ ינָה. אַף כָּאן וַ כִ שְּׁ הַ זּוֹנוּ מֵ נִּ לוּ, שֶׁ ם אָכְ ית הֵ אִ דָּ ה וַ ילָ כִ תּוּ. אֲ יִּשְׁ וַ

ה מַּ לוּם מִ ירוּ כְ אִ שְׁ לֹא הִ ךְ  שּׁוּם כָּ בַּק בּוֹ, וּמִ דְ ם נִ הָ רָ אַבְ צַּד שֶׁ אוֹתוֹ הַ זּוֹן ]ממנו[ מֵ הִ רמז[ לְ

ם. הָ רָ ם אַבְ הֶ ן לָ נָּתַ שֶּׁ
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כָה רָ יא בְּ הִ הַ י לְ כֵּ זְ יִ ין דְּ גִ כָה, בְּ רָ בְ א דִּ הוּא כַּסָּ הַ י מֵ תֵּ שְׁ מִ ר נָשׁ לְ בַּ יהּ לְ י לֵ עֵ א בָּ ונָא דָּ וְּ גַ כְּ

א רָ טְ סִּ נָא מִ זְ תְ אִ כּוּן לְ זְ יִ ין דְּ גִ ם בְּ הָ רָ ין לוֹן אַבְ קִ אַתְ ה דְּ מַּ לוּ מִ כְ נּוּן אֲ ילָא. אוּף אִ עֵ לְ דִּ

א רוּתָ עָ תְ יפוּ, אִ קִ יַּשְׁ י. וַ אֵ לָּ י עִ כֵ אֲ לְ הוּ מַ לְ כֻ זוֹנָא לְ יק מְ א נָפִ רָ טְ הוּא סִ הַ א מֵ הָ ם. דְּ הָ רָ אַבְ דְ

עוֹן מְּ ה מִ יפָ קִ שְׁ ם )דברים כו( הַ תָ יב הָ תִ יפוּ וּכְ קִ יַּשְׁ כָא וַ יב הָ תִ לוֹט. כְּ יזָבָא לְ שֵׁ י לְ חֲמֵ רַ דְּ

י. חֲמֵ רַ כָא לְ י אוּף הָ חֲמֵ רַ ן לְ לָּ הַ ה לְּ . מַ ךָ שֶׁ דְ קָ
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לָה, עְ מַ לְּ כָה שֶׁ רָ הּ בְּ אוֹתָ כֶּה לְ זְ יִּ י שֶׁ דֵ כָה כְּ רָ ל בְּ הּ כּוֹס שֶׁ אוֹתָ תוֹת מֵ שְׁ ם לִ אָדָ יךְ הָ רִ ן צָ מוֹ כֵ כְּ

אוֹתוֹ י מֵ הֲרֵ ם, שֶׁ הָ רָ ל אַבְ צַּד שֶׁ הַ זּוֹן מֵ הִ כּוּ לְ זְ יִּ י שֶׁ דֵ ם כְּ הָ רָ ם אַבְ הֶ ן לָ קֵּ תִּ ה שֶּׁ מַּ לוּ מִ ם אָכְ אַף הֵ

ת יל אֶ צִּ הַ ים לְ חֲמִ ל רַ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ פוּ, הִ קִ יַּשְׁ ים. וַ יוֹנִ לְ עֶ ים הָ אָכִ לְ מַּ כָל הַ זוֹן לְ צַד יוֹצֵא מָ

ן לָּ הַ ה לְּ . מַ ךְ שֶׁ דְ עוֹן קָ מְּ ה מִ יפָ קִ שְׁ ם )דברים כו( הַ כָתוּב שָׁ פוּ, וְ קִ יַּשְׁ לוֹט. כָּתוּב כָּאן וַ

ים. חֲמִ רַ ים - אַף כָּאן לְ חֲמִ רַ לְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ק״ד ע״ב( ◆
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ע ם יָדַ הָ רָ אַבְ א דְּ ימָ י תֵ א אִ י יֵיסָ בִּ ר רַ יָה. אָמַ וָ ד לוֹן לְ בַּ עְ מֶ ם. לְ חָ לְּ שַׁ ם לְ מָּ ךְ עִ ם הוֹלֵ הָ רָ אַבְ וְ

ע )רגיל ה יָדַ וָ הֲ ל גַּב דְּ זָר אַף עַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ לָּא אָמַ יָה. אֶ וָ יד לוֹן לְ אי אַעֲבִ נּוּן אַמַּ ין אִ אָכִ לְ מַ דְּ

הוה למעכד לכלהו בני נשא דזמינין עמיה למעכד לון לויה( )נ''א מה דהוה רגיל

יָה וָ ד לְ בַּ עְ מֶ ר נָשׁ לְ בַּ יהּ לְ יךְ לֵ רִ טְ צְ ךְ אִ כָ ין דְּ גִ למעבד עם בני נשא עבד בהו ואלוי לון( בְּ

יךְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ לִ גְּ תְ הוֹן אִ מְּ יל עִ ה אָזִ וָ יהוּ הֲ אִ עוֹד דְּ יָא, וּבְ לְ אי תַּ הַ א בְּ א כֹּלָּ הָ ין דְּ יזִ פִּ אוּשְׁ לְ

ית יָ הוּא וּבֵ יְ ה. וַ י עוֹשֶׂ נִ ר אֲ שֶׁ ם אֲ הָ רָ אַבְ י מֵ נִ ה אֲ כַסֶּ מְ ר הַ יָ אָמָ יְ יב וַ תִ כְ ם דִּ הָ רָ אַבְ יהּ דְּ הוּא עֲלֵ

יל ה אָזִ וָ יךְ הוּא הֲ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ין דְּ גִ ינֵיהּ, בְּ דִּ
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ם הָ רָ אַבְ ר שֶׁ ם תֹּאמַ א, אִ י יֵיסָ בִּ ר רַ יָה. אָמַ וָ ם לְ הֶ ם, לַעֲשׂוֹת לָ חָ לְּ שַׁ ם לְ מָּ ךְ עִ ם הֹלֵ הָ רָ אַבְ וְ

ע יָּדַ ל גַּב שֶׁ זָר, אַף עַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ לָּא, אָמַ יָה? אֶ וָ ם לְ הֶ ה לָ שָׂ ה עָ ים, לָמָּ אָכִ לְ ם מַ הֵ ע שֶׁ יָדַ

]רגיל היה לעשות לכל בני האדם שמזמנים עמו לעשות להם לויה[. ]מה שהיה רגיל

יָה וָ ם לַעֲשׂוֹת לְ יךְ לָאָדָ רִ ךְ צָ כָּ שּׁוּם שֶׁ לעשות עם בני אדם עשה בהם ולוה אותם[, מִ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ גַּלָּה הַ תְ ם, הִ מָּ ךְ עִ יָה הוֹלֵ הוּא הָ עוֹד שֶׁ זֶה. וּבְ לוּי בָּ כֹּל תָּ י הַ הֲרֵ ים, שֶׁ חִ לָאוֹרְ

ית ה. וַה' - הוּא וּבֵ י עֹשֶׂ נִ ר אֲ שֶׁ ם אֲ הָ רָ אַבְ י מֵ נִ ה אֲ כַסֶּ מֲ ר הַ כָּתוּב וַה' אָמָ ם, שֶׁ הָ רָ ל אַבְ הוּא אֶ

ם. מָּ ךְ עִ יָה הוֹלֵ רוּךְ הוּא הָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שּׁוּם שֶׁ ינוֹ, מִ דִּ
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